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ilirskih Breuka, rimski vojni logor na Gracanima kod Ljubuskog,
ilirsku religiju, anti¢ku topografiju (prvi puta na ovakav nacin pred-
stavljenu) 1 etnografiju Bosne i Hercegovine, wojni¢ku onomastiku
Ljubuskog i Narone, te carski gentilicij u unutrasnojsti provincije
Dalmacije. Upravo ovi autorovi Deodaci zasluZnju i najvide kritike u
ovom monumentalnom djelu. Nezavisno kako su oni nastajali u
stvaranju, oni su morali naéi svoje mjesto unutar vecé izvrsno pos-
tavljene koncepcije.

Vrijednost ove monografije autor je podigao i vrsnom selek-
cijom najkapitainijih djela (uglavnom najnovijih), a za lakSe sluZenje
ovim djelom dao je i indeks osobnih imena, paroda i boZanstva,
indeks geografskih pojmova i indeks pojmova, kao i dvije historij-
ske karte.

Anto Skegro

Momdéilo Stojakowié, Branilevski tefter — poimeniéni popis pokrajine
Brani¢evo iz 1467. godine (Zbornik za istoénjacku istorijsku i larji-
zevnu gradu, Knjiga 3). Istorijski institut Beograd, Beograd 1987,
str. 307 +fsc. I.CXLVI

Ustanovu popisivanja zemalja Turci Osmanlije preuzeli su od
Seldzuka koji su je, preko Arapa, bastinili od starijih civilizacija. Ne-
ki podaci upucuju na to da su Turci svoje zemlje katastarski popisi-
vali ve¢ u prvoj polovini 14. vijeka, mada najstarije do sada poznate
katastarske knjige poti¢u iz prve polovine 15. vijeka, iz vremena vla-
davine Murata II (1421—1451) i odnose se na Albaniju i juzne dijelo-
ve Makedonije. Praktikovani su opsti i parcijalni popisi. Opéti popi-
si obavljani su od 15. do 17. vijeka, a povod opStem popisu mogli su
biti stupanje na prijesto novog sultana, duzi vremenski razmak od
posljednjeg popisa i dr. Djelimiéni popisi radeni su <esde i to nakon
znatajnijih teritorijalnih promjena (prodirenja teritorija), promjene u
sistemu oporezivanja u nekoj oblasti, promjene u raspodjeli feudal-
nih dobara, radi popisivanja neregistrovanill izvora driavnih priho-
da itd.

Popisne komisije imenovao je sultan, a sacinjavali su ih emin-
-povjerenik, popisiva¢ i katib-pisar. DuZnost ove komisije bila je da
pa licu mjesta, detaljnim uvidom u stvarno stanje, popiSe izvore
drzavnih prihoda relevantne za obrazovanje timara, zeameta i haso-
va, U ovaj popis (defter-i mufassal) poimeni¢no su upisivani doma-
¢instva (odnosno, domadini) podloZna feudalnim obavezama i svi iz-
vori prihoda u popisivanoj oblasti. Rekapitulacijom podataka iz de-
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taljnog nastajali su zbirni popisi (defter-i icmal) u kojima je prikazi-
vana podjela ovih prihoda na razne vrste feudalnih dobara i utvrdi-
vana ili obavljana raspodjela tih dobara medu feudalcima.

Turske katastarske knjige vodene su ozbiljno i pedantno, te se
podaci koje one pruZzaju mogu smatrati tadnim i pouzdanim.

Najstariji defteri koji se odnose na naSe zemlje nastali su u
prvoj polovini 15. vijeka. Najstariji do sada poznati popis jednog di-
jela Srbije nastao je u vrijeme prve vladavine Mehmeda IT (1444—1446)
i predstavlja popis manjih oblasti — KrusSevca, Dubocice i Toplice.
U toku opsteg popisa Carstva koji je preduzeo Mehmed IT neposred-
no nakon osvajanja Carigrada nastalo je viSe deftera koji se odnose
na naSe zemlje. Od tih deftera za sada su poznata tri (1. sumarni po-
pis krajiSta Isa-bega Isakovic¢a; 2. pojedinacni popis oblasti Branko-
viéa; 3. pojedinacéni popis sultanovih hasova u vilajetima Zvecan i
Nik8ic¢a, hasova velikog vezira i rumelijeskog begler-bega u vilajetima
Skoplje, Jele¢, Bistrica i oblasti Brankovida, te detaljan popis vila-
" jeta Skoplje i Tetovo) i svi poticu iz 14535. godine, a predstavljaju
prvorazredne istorijske izvore. Nakon definitivhog pada Srbije (1459)
i Bosne (1463) radeno je nekoliko parcijalnih popisa, prouzrokovanih
novim osvajanjima i administrativnim promjenama. Defterima nasta-
lim u tom periodu pripada i popis vilajeta Branievo iz 1467. godine.
Ovo je prvi popis sjeveroisto¢nog dijela bivie Despotovine i stoga je
‘iod neprocjenjivog znaéaja kao istorijski izvor.

O postojanju ovog izvora nas$u naufnu javnost obavijestio je
B. Purdev 1951. godine Ispisima iz deftera za Branicevo iz XV veka,
(Istorijski glasnik, br., 3—4, Beograd 1951), a D. Bojani¢ je objavila
uvodnu zakonsku odredbu za Branicevo (branicevski defter je najsta-
riji defter koji sadrzi ovakvu uvodnu kanunnamu) i zakonsku odred-
bu za bramitevske vlahe (Turski zakoni i zakonski propisi iz XV i
XVI veka za smederevsku, kruSevacku i vidinsku oblast, Beograd 1974).
NaZnost ovog deftera kao istorijskog izvora, a time i potrebe za
njegovim objavljivanjem, bili su odlucujuéi za publikovanje njego-
vog integralnog teksta.

Original deftera nije poznat, pa se prirediva¢ koristio zvanié-
nim prepisom koji je pohranjen u fondu Maliye defterleri Basbakan-
lik Arsivi u Istanbulu. Izdanje donosi faksimile koriStenog prepisa, a
tekst je prethodno dat u prevodu na srpskohrvatski jezik. Izvor je,
tako, postao dostupan i mnaucnicima koji zbog nepoznavanja osman-
skog turskog jezika misu u mogucnosti da koriste izvorni tekst. To
Yje, uostalom, i jedan od ciljeva ovog izdanja. Prirediva¢ je dao i re-
gistre li¢nih i geografskih imena, obja$njenje termina i manje pozna-
tih rijeci, 3to uz objadnjenja data u uvodu (na srpskohrvatskom i fran-
cuskom jeziku) olakSava upotrebu ovog izvora. Uz to, date su i dvi-
je karte branitevskog subasiluka.
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Defter vilajeta Branitevo nije preciznije datiran. Na drugoj,
strani on nosi hronolofku biljesku 872. godine po hidZri, koja je tra-
jala od 22. augusta 1467. do 21, jula 1468, godine. Na osnovu ove bi-
lje$ke i na osnovu drugih (ipak, nedovoljno utvrdenih podataka) pri-
rediva¢ nastanak deftera situira u period august—novembar 1467.

godine,

Nakon uvodne, detaljne zakonske odredbe o popisu prihoda
u vilajetu Braniéevo, slijede popisi:

— sultanovog hasa

— hasova Ali-bega, vidinskog sandZak-bega

— ¢Cifluka Ali-begovog

— timara spahija-muslimana

— timara spahija-hrigéana

— timara posade tvrdave Resava

— popis hri§éana u turskoj sluzbi oslobodenih od poreza

— popis vojnuka vilajeta Brani¢evo

Sultanov has sastojao se od 4 sela u oblasti Pek sa 166 doma-
¢instava i ukupnim prihodom od 15035 akdi. Hasovi vidinskog san-
dzak-bega Alibega Mihal-oglua prostirali su se u cijelom branicev-
skom vilajetu, obuhvatali su 59 sela s 1349 domacinstava 1 ukupnim
prihodom od preko 140000 akéi. SandZak-beg Vidina posjedovao je u
branidevskom vilajetu, u oblasti Zdrelo, i ¢ifluk od 10 sela sa 129
domadinstava (od kojih 6 vlaikih sela sa 95 domacdinstava) i ukup-
nim prihodom od 88%4 akce. Popis timara spahija-muslimana obu-
hvata 33 timara medu kojima su znacajni timari kadije Branifeva
(sa prihodom od 7592 akée) i dizdara tvrdave Golubac (prihod 12370
akdf).* Popis lena spahija-hri¥¢ana obuhvata 63 timara. Ovi timari
bili su, najéeice, manjeg obima i sa viSe uzivalaca (u jednom slu-
Eaju Cak 6 uZivalaca na dobru ¢iji je prihod iznosio 250 aké&i). Naj-
vedi medu ovim lenima bio je timar Vukoslava. Obuhvatao je 5 sela
sa 116 domadinstava i ukupnim prihodom od 9976 akéi. U ovaj timar
bio je ukljuden i 1 hassa mlin i vinograd a jedan vinograd je pome-
nutom Vukoslava ubiljeen kao mulkovno imanje. Isti je sa bratom
posjedovao 2 mezre kao Cifluk. Popis timara ¢lanova posade tvrda-
ve Resava sadrZzi 33 timara medu kojim je 29 timarnika-muslimana
i 4 timara koje su uZivali hricani — tobdZije u tvrdavi Resava. Naj-
vedi timar uZivao je dizdar te tvrdave — prihod s njegovog timara iz-
nosio je 11122 akée. Popis hridc¢ana u turskoj sluzbi oslobodenih od
‘poreza pofinje popisom muselema tvrdave Resava, a sadrZi i popis
gvoZdara, drvodjelja, kamenorezaca, pukara, izradivada samostrela i

*) Interesanino je primijetiti da se u ovom popisu timarnika-musli-
mana porninje i timar muhtesiba Branideva (prihod 1886 ak&i), ustanove
za koju H. Sabanovi¢ navodi da se u nadim krajevima pominje od 1528—1660.

godine.
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lukara koji su za obavljanje svoje sluzbe primali platu. Slijedi po-
pis martolosa, strelara, sokolara i jastrebara. Na kraju deftera popi-
sani su vojunici i njihovi zamjenici u vilajetu Branicevo.

Defter vilajeta BraniCevo, kao istorijski izvor, prije svega, omo-
guéuje uvid u teritorijalno-administrativnu podjelu braniéevskog vila-
jeta u najranije doba osmanske vladavine. S obzirom na vrijeme nas-
tanka, on najvedim dijelom iskazuje zatefeno stanje stanovnidtva i
zemlje koje, opet, reflektuje stanje 5to mu je prethodilo, pa podjela
vilajeta BraniCevo na oblasti Lugica, Zdrelo, Pek, Homolje, ZviZzd, Re-
sava i Ravanica vjerovatno odaje raniju Zupsku organizaciju na ovom
podrudju.

Popisom su obuhvacdena sva mjesta koja su na neki nadin bila
izvorom drZavnih prihoda. Svako mjesto nosi naznaku svog statusa
i eventualne lkarakteristi¢ne privredne ili saobracajne djelatnosti. Ta-
ko su registrovane tvrdave {(Resava i Golubac), sela (271}, mezre (124),
manastiri (16), viSe trgova, veéi broj vodenica (rajinskih i hassa), ve-
¢i broj skela itd.

Popis poreskih obaveza donosi vrstu i visinu poreza. Natural-
na davanja iznosila su desetinu prinosa (mada je stvarna vrijednost
usura obi¢no prevazilazila 1/10), a nov¢ani porezi (osim li¢nih) pred-
stavljali su, najéeScée, novéanu protuvrijednost te desetine. Iz ovako
navedenih poreskih obaveza oditava se i zastupljenost pojedinih gra-
na poljoprivredne i stolarske proizvodnje. Najznadajnija poljopriv-
redna djelatnost bilo je gajenje Zitarica, posebno pienice, jefma i
zobi. U manjem obimu bila je zastupljena vinogradarska proizvod-
nja, zatim péelarstvo i povrtlarstvo. [J stofarstvu, najznadajnije gra-
ne bile su svinjogojstvo i oviarstvo. Stanovnis$tvo selda na obalama Mo-
rave, Peka i Dunava pladalo je i poseban porez na ribolov, §to i ova
djelatnost isti¢e kao znadajnu.

Iz deftera se ¢itaju i podaci o sistemu primjenjivanih mjernih
jedinica (odredenih zakonom na poeltku popisa) za proizvode rele-
vantne prilikom odredivanja poreskih obaveza i o njihovim novéa-
nim protuvrijednostima. Mjerna jedinica za Zitarice bilo je lukno (1

brani¢evsko lukno = 4 jedrenske kile = 72 oke), ¢ija je novana
protuvrijednost bila razli¢ita za pojedine vrste Zitarica (I lukno pge-
nice = 12 akéi, 1 lukno zobi, je¢ma = 10 akéi). Za vinogradarske

proizvode (3ira, vino) mjerna jedinica bila je medra (zapreminska vri-
jednost = 10,25 1; teZinska vrijednost oko 8 oka a novcana protuvri-
jednost = 15 ak¢i). Porezi na svinje i ovce, te od pcelarstva, ribolo-
va i povrtlarstva bili su novéani.

Zanimljivo je da se u popisu javlja razlika izmedu upisanih i
izratunatih ukupnih obaveza pojedinih sela. Razlika se javlja goto-
vo redovno, pa se ne moZe podvesti pod greske popisivaca. Na stva-
ranje ove razlike mogao je uticati odnos izmedu mjerne jedinice i
njene novcane protuvrijednosti, tj. nepoitovanje zakonom odredenih
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cijena i obradunavanje poreza po lokalnim cijenama pojedinih pro-
izvoda. Elementi razlike mogli bi biti i spajanje pojedinih vrsta po-
reza (desetine i salarije), neobracunavanje nekih poreza itd. Posto
se na ove razlike nailazi i u drugim defterima, odnosno po$to one ni-
su specificnost ovog deftera, iznesene pretpostavke (kao i neke dru-
ge) svoju potvrdu ili odbacivanje mogle bi dobiti komparativnhom ana-
lizom vremenski bliskih deftera (i onih drugih), Sto, naravno, pod-
razumijeva da su naznaleni iznosi pravilno proditani, specijalno oni
ubiljezeni sijakatom.

Defter pruza interesantne podatke o demografskoj strukturi po-
pisane oblasti, ali se kompletna demografska slika ovog podruéja po-
lovinom 15. vijeka ne moZe stvoriti. Naime, defter ne obuhvata cjelo-
kupno stanovni$tvo, nego samo ond podlozno feudalnim davanjima,
tako da je, prije svega, svako proracunavanje broja stanovnika ne-
pouzdano. Defter, s druge strane, nije dovoljan za pradenje demograf-
skih procesa i kretanja tokom 15. vijeka na ovom podrudju (mada
je za ovo pitanje znacajan popis smederevskog sandiaka iz 1476/77.
godine), a slicni savremeni ili neSto stariji domadi izvori ne postoje,
te .je onemoguc¢eno kompariranje i upotpunjavanje podataka.

Na osnovu popisa moguce je pratiti i neke migracione procese
koji su se odvijali u sjeveroistotnom dijelu bivie Despotovine. Po-
daci o0 naseljenosti seld (odnosno njihovoj nenaseljenosti) ukazuju
na proces koncentriranja stanovniStva u plodnim dolinama rijeka Mla-
ve, Peka i Resave. Istu vaZnost, s aspekta oZivljavanja privredne ak-
tivnosti, imaju 1 podaci o naseljavanju vlaha u oblastima Zdrelo,
Zvizd i Resava, jer su doseljeni vlasi popisani kao karakteristi¢na
socijalna kategorija. Premda j€ brani¢evski defter poimeniéni (defter-i
asami), samo na osnovu njega ne mogu se donositi pouzdaniji sudo-
vi o etnickoj strukturi ovih vlaha, niti izradivati statistike bilo koje
vrste. Na koncu, za proufavanje migracionih kretanja nisu bez zna-
¢aja ni podaci o pojedina¢nim doseljavanjima s ugarskog podruéja
radi stupanja u tursku sluzbu i sticanja odredenih povlastica.

Kad je u pitanju vjerska struktura popisanih, jasno je da je
ovo podrudje s ogromnom hridéanskom veéinom, s tim §to se biljeZe
i sporaditni, pojedinacni slucajevi prelaska na islam.

Uzet u cjelini, popis vilajeta Brani¢evo sadrzi bogatu i raznovrs-
nu gradu koja se (s obzirom na karakter izvora) moZe smatrati
vjerodostojnom, a interesantna je za socijalnu i ekonomsku istori-
ju popisane oblasti (i 8ire), za istoriju pojedinih naselja i za istorij-
sku geografiju, pa je vidljivo kakav znacaj ima njegovo publikovanje.

Prirediva¢ je u svom radu bio suofen s nizom problema s ko-
jim se, susreéu oni koji rade na poslu deSifrovanja turskih izvora.
Izbor varijante ¢itanja litnih imena i imena nekih mjesta naprav-
ljen je na osnovu dostignucéa onomastike i toponomastike, na osnovu
iskustva prethodnika i, kod posebno kriti¢énih mjesta, gdje ne posto-
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ji pouzdan klju¢ za razrjeSavanje, na osnovu vlastitog opredjeljenja.
Popisna mijesta priredivaé je najvedim brojem ubicirac (od oko 600
popisanih mjesta njih 130 ostalo je neubicirano). Eventualne greSke,
ipak, ne umanjuju znalaj izdanja, pogotovo kad se ima u vidu vai-
nost publikovanja izvora ove provenijencije i kako je mukotrpan
posao njihovog privredivanja za izdavanje. Koristedi se iskustvom
prethodnika i zahvaljujuéi vlastitom ogromnom trudu, ovaj veliki i
znatajan rad, sada ve¢ pokojni Momdéilo Stojakovié, uglavnom, us-
pjesno je obavio.
Azrija Piralié¢

Povodom 25. godidnjice biblioteke Kulturno nasljede
Bosne i Hercegovine«®

~

Izdavaéi biblioteke Kulturno nasljede Bosne i Hercegovine
{»Veselin Masle$a«x — »Svjetlosi«, Sarajevo — 1964—1989), ne osvrcéu-
¢i se na materijalne i druge teS§kocde naSeg vremena, zbog kojih su
mnogi izdavaéi protjerali nauku iz svojih edicija, u proteklih 25 go-
dina na$oj kulturi i nauci podarili su veliki broj djela, od kojih 43
djela iz oblasti kulturne i politicke istorije. Zbog toga je ova biblio-
teka postala najjale uporiste istorijske naunke, bez kojeg se ne mogu
zamisliti ni njena proslost, sadasnjost, ni buduénost, posto su publi-
kovana djela istori¢ara svih generacija i iz svih oblasti istorijske na-
uke — od hronicara Baseskije!) i LaSvanina?) preko tematski razno-
vrsnih Ivana Franje Juki¢a?) Vase Pelagi¢a,') Vladislava Skaricaf)

¢ * Ovaj tekst saopSten je na svelanosti posvedenoj 25. godidnjici
biblioteke »Kulturno naslijede Bosne 1 Hercegovine« koja je odrzana u
Sarajevu, 20, XII 1989, godine.

1) Mula Mustafa Sevki BasSeskija, »Ljetopis«. Prevod sa turskog pred-
govor i biljeSke Mehmed Mujazinovié, 1968, 490 strana, latinica. Il izda-
nje 1987, 472 strana, latinica. Redakcija, prida i pogovor Fehim Nametak.

2) Nikola Lasvanin, »Ljetopis«. Priredio, latinske i italijanske dijelo-
ve preveo, uvod i biljeske napisao Ignacije Gavran, 1981, 306 strana, la-
tmica.

3) Ivan Franjo Juki¢, »Sabrana djelas, u tri knjige, 1973, latinica.
Izbor 1 redakcija Boris Corié¢. Priredeno u Institutu za izuavanje jugo-
slovenske knjiZevnosti u Sarajeviu.

I knjiga — Pjesme i putopisi; Manji knjizevni radovi; Pozivi za os-
nivanje knjizevnog drustva; Povijesni i zemljopisni radovi; Zemljopis i
povjestnica Bosne; Uz ovo izdanje. Napomene; Tumac¢ vaznijih imena;
Rjecnik manje poznatih rijeci, strana 454,

II knjiga — Bosanski prijatelj; Napomene; Tumad vainijih imena;
Rjecnik manje poznatih rijeci, strana 638,
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